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MAX and TEMPLE's Note, &c. of the Andaman Islands. 255

Willoughby and Chancellor. Their Voyages to the North-east, with the
Voyages of Burroughs, Pett, and Jackman; and the Embassy of Sir
Dudley Digges to Russia.

Icelandic Sagas narrating the Discovery of America.

The Voyages of the Earl of Cumberland, from the Records prepared by order
of the Countess of Pembroke.

La Argentina. An account of the Discovery of the Provinces of Rio de la

Plata from 1512 to the time of Domingo Martinez de Irala; by Ruiz
Diaz de Guzman.

II.—Note on Two Maps of the Andaman Islands. By E.H. MAN,
Assist. Supt. Andaman and Nicobar Islands, M.R.A.S., &c., and
R. C. TempLE, Lieut. Bengal Staff Corps, M.R.A.8., &e.

[Wite Maps.]

THE two maps of the Andaman Islands, with which we have
the pleasure to present the Royal Geographical Society, are
copies of those originally intended to illustrate a Grammar and
Dictionary of the Andamanese Languages, which we have had
in preparation some three-and-a-half years. But as the publi-
cation of this work, though considerably advanced, will, on
account of the pressure of official duties, probably be post-
poned for some time, yet we have thought it advisable to send
these maps as containing new Geographical information of a
sort likely to interest the members of this Society.

We regret that we have not now leisure to send more than
these hasty notes in elucidation of the maps,and in order to help
towards the better understanding of the terms and names to be
found on them, and in the notes themselves. We send herewith,
for the Society’s Library, a pamphlet and a “ specimen ” of the
Grammar which form all that has been published so far. Both
we now know to be in fault in many particulars, but still they
contain enough correct information to give a preliminary idea
of the subject, and to help those who may study the maps, and
will, we trust, explain much of what is here perforce omitted.*

Map No. I. purports to show the distribution, as far as at
present understood, of the tribes, which are nine in number.
And we have nothing further to add in explanation here, except
to give a clear list of the tribes and their territories.

1. The ARACHARIAR, in the north part of the North Andaman.
2. The Ax43ARo, in the south-east part of the North Andaman.

* An explanation of the system of spelling used will be found at p. 8 of the
¢‘Lord’s Prayer in the BésiGNecisipa Language.’ See note at end of the present
paper.
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256 MAN and TEMPLE’s Note on Two Maps

8. The AKAKEDE, in Interview Island and north-west part of the Middle
Andaman, and south-west part of the North Andaman.

4. The Awko3UwaTI, in the middle and west part of the Middle Andaman.

5. The ARAKAWL, in the north-east part of the Middle Andaman.

6.*The AxiBOsicY4np, in the south and south-east part of the Middle
Andaman.

7.*The AK{BALAWA, in the Archipelago.

8. The Bosigyaist, in the South Andaman and Rutland Island.

9.*The AKAJARAWA,T in the Little Andaman, the Centinels, and in parts
of the South Andaman and Rutland Island, in the Cinque Islands, &c.

Map No. II. purports to give a list of the known encampments
(for the villages are hardly more) of the B6s1GNGIs1 tribe of the
Andamanese, the only one of which we have any real knowledge.
These, it will be observed, lie all along the coast ; but it must not
be thought that the Andamanese people are merely a coast
race,} the real fact being greatly the other way, as the interior
of the islands is filled with encampments. The great difficulty,
however, of ascertaining their sites with anything approaching
accuracy has prevented our placing them on the maps, though
we hope to be able to do so at some future date. It must not be
supposed that all the encampments are occupied at one and the
same time, for the habit of the people is to move from camp to
camp as the exigencies of food-getting oblige them. The follow-
ing 1s a list of the best-known interior encampments of the
BdsieNGisi, not shown in the map.

1. POraTA. 6. KA{DAKACHANG.

2. JIRKATA. 7. JUMULARMUGU.

3. BAJALITILIK. | 8. PAWCHANG.

4. JALITILIK. i 9. OTMAILITILIK.

5. BUDLOTDEGRANGA. | 10. BAJALARATALAWARNGA.

The AKAJARAWA, properly a little Andaman tribe, have, as
will be seen from the maps, spots of territory in the heart of the
B6steNGisi dominions, the results of wars among themselves.
These two tribes have long disputed the possession of Rutland
Island, the BosraNGist being till recent years possessed of the
major portion of it.

As might be expected, Andamanese place-names are all de-
scriptive, the bulk of them being at once explainable, thus :—

1. TiBawroGA(DA), coral § (T'A) shore (BAwWROGA).
2. RAULARcHA6(DA), roots (CHAG) of the (LAR) || Frcus LacciFera (RAG).

* In speaking of 6, 7, and 9, the * Ax4' is frequently omitted. .

t+ Every place-name when used alone should, according to BésieNGiii grammar,
have the inanimate termination pa attached.

1 A common error, even at the convict settlement at Port Blair.

§ This termination should be added when the word is used alone, as above
explained.

|| The difficult and intricate question of the Andamanese genitive and its
innumerable forms is fully gone into in the grammar in preparation. These
forms are really pronominal conjunctive particles.
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of the Andaman Islands. 257

8. PALikADADI(DA), sail (D4Df) of the (LAkA) PL tree. The foliage of
the PA tree spreads out somewhat like a sail.

4. T4irarTAT(DA), the TArARr creeper (I'Ar). TAT (pA) means radically
a “bowstring.” _

5. R{ULOXTA(DA), the pipal tree. Tree (TA) of the (LUN) Ficus Laccr-
FERA (RAU).

6. TieBaNG(DA), rock-hole. There is here a hole in the coast rocks
through which an Andamanese canoe can pass.

7. JATANG(DA), the JA tree (T'4ANG). GLUTA LONGIPETIOLATA.

8. CHiprANG(DA), the CHiP tree (TAxG).

9. Tawrosi(pa), sandy (Tawro) spot (BI).

10. BULUBALAWTAGA(DA), the burial platform (Tica) of (gLAW) BOLOBA
(a chief’s name). One method of dealing with the dead is to place the
corpse wrapped in leaves on a platform under a tree, whence, after
several weeks, the bones are removed, and then cleaned and dis-
tributed in the form of necklaces, &c., to surviving relatives.

11. KoréprArTiNGA(DA), Troad (TixGa) of the (LAR) red-ochre (Koiés).
Red-ochre Road.  Koi6s is red-ochre found as a clayey substance.

12, DécoraTina(pa). Décora tree (TAng), the Mimusors INDICA.

13. TAracHiNG(DA), encampment (CHANG, lit. a thatch roof) on the sand
(TArA). Sandy Camp.

14. REsaMBARAII(DA), REsaM tree camp (BARAL).

15. YAroTONG(vA), the YARO leaf ('I'ONG).

16. 'T{rMUGcO(DA), the west (Island).

17. GOLOINIURU(DA), the swell (GOLOIN) of the sea (JURV).

18. K4ippti(pa), the pungent yam.

19. TrpiBALABAWROGA(DA), the foreshore (BAwroGa) on the other side
(TepiBALA). Yon foreshore. 'T'he island so named is locally famous
for its extent of foreshore. The name must have been given by some
one standing on the adjoining island (Redskin Island).

20. CuABLArPiD(DA), the foliage (Pip, Zit. hair) of the (LAR) CHAB tree.

21. CHAUGALOTYAWTO (DA), the turtle-nets (YAwTo) of the (L6T) departed
spirits (CHAGGA).

22. YORALACHANG(DA), grassy (YUKArA) camp (CHANG).

23. MAWTLUNTA(DA), tree (TA) of the (Ltx) Mawr. The MAwr tree:
(Heritiera littoralis).

24. DémTo(D4A), the DéMTO tree, the GUETTARDA SPECIOSA.

25. PUTATANG(DA), the PUTA tree ((T4ANg), the dunny-leaf palm., (Nipa
fruticans.)

26. MAwWTKUNU(DA), the MAWT (Heritiera littoralis) tree (with the) buttress
roots (KUNU).

27. KUpi(pa), the pool—Bésiexaist name for Bird Island in Macpherson’s
Straits.

28. YoLBATAT(DA), the YOLBA fibre bowstring (TAT). (ANODENDRON PANI-
CULATUM.)

29. T6pATAT(DA), the TéPA creeper (TAT).

30. PArAxGaJgic(Da), valley (PARANGA), creek (Jia).

31. MUNLUNTA(DA), tree (TX) of the (LUN) MUN. The-MON tree.

32, DUMLAPAICHAOXNG(DA), anchorage (OXG) in neighbourhood (Parcma)
of the (La) DUM tree.

33. LAKLUNTA(DA), the tree (TA) of the (LUN) Likfra (Lak). The
LERERA tree. )

34. DUrATANG(DA), the DURA tree (TANG).

35. PEr1i(pa), the PERIS tree.

36. CHIBLUNMUGU(DA), the point or cape (MUG¥) of the (LUN) Cafe tree
(CuiB). Cnir-tree Point.

37. AranacuixG(na). The Arnapa camp (CHANG). The ALABA is a tree,

VOL. L. s
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258 MAN and TEMPLE's Note on Two Maps

the bark of which produces the fibre from which turtle-nets, harpoon-
lines and such like commodities are made.

38. LERERABARNGA(DA), a row (BarNGA) of LERERA trees.

39. UparaLircrULNGA(DA), the spring (CHULNGA) at the (LAR, lif. of
the) Upara tree. PANDANUS VERUS.

40. DENLUNMUGT(DA), the point or cape (MTGT) of the (LUN) DEN tree.
Difix-tree point.

41. BAsaske(pa), the hole (J£e) in the BAsA tree.

42. GOBLARABANG(DA), the hollow (Baxc) of the (LAkL) Gés. Gos
Hollow. A GéB is a bamboo vessel for holding water. Bamboos are
especially numerous and fine at this camping-ground.

43. RAxGucHANG(DA), RANG-tree camp (CHANG).

44, JATONG(DA), leaf of the (TONG) JA tree. The GLUTA LONGIPETIOLATA.

45, CuAKANTAT(DA), the CHARAN creeper (TAT). The ExTADA PURSETHA.

46, CEELADAWKNGA(DA), the dragging (DawkNea) of the ship (CmErLa).
A ship was once wrecked here.

47, Y4pimawro(pa), turtle (YADI), eggs (MAwLO).

48, JirkATA(DA), the Jirka (Cyrena) shells (TX).

49, BAsALITILIK(DA), the TILIK tree near the (Li, Zit. of the) B£sA tree.

50, JALITILIK(DA), the TILIK tree near the (Li, lif. of the) JX tree.

51. BUDLOTDEGRANGA(DA), Defeat Camp. The defeat (DEGRANGA) at the
(Lém, lit. of the) camp (BUD, lit. house). There was a severe fight
here,

KApaxacuinG(pa), the Ficus Hispipa (KApAKaA) camp (CuANG).

JUMULARMUGU(DA), in front of (MUGU) the (LAR) JUMU tree (Bruquiera
gymnorhiza).

54. PawcHANG(DA), bamboo (PAaw) camp (CHANG).

55. OTMAIILITILIK(DA), the TILIK tree near the (LI, Iit. of the) Maii tree

(OrMAIL).

56. BATALAKATALAWARNGA(DA), the beautiful BAsa tree. The beautiful
(WarNGa) body (T4ra) of the (LAKL) B4sa tree.

57. PATANc(DA), the PA tree (TANG). GIRONNIERA LUCIDA.

58. PULUGALAKABANG(DA). God’s Abode. Cave or ravine (= abode)
(Baxg) of (LAkL), God or the Supreme Spirit (PULGGA).

The following are some of the native names for the various
islands: *—

1. EL{r4stX .. .. .. .. The South Andaman.
2. PArira w. e« «. . The Little Andaman.
3. GOLSINIURT .. « .« Homfray’s Island.

4, TARMUGG «. .. .. .. Termooglee Island.
5. KARADATA .. .. .. .. Redskin Island.

6. KApBfA we e« e .. PlutoIsland.

7. TORUBUN .. .. .. .. Jolly Boys’ Island.
8. TihpuTk we e+ ee .. The Twins.

9. DORATANG .. .. .. .. Oyster Island.

10. K¢t .. . .. .. .. Bird Island.

Specimens of English borrowed place-names are the follow-
ing :—
1. Roit, Ror Ruicw, Rtcn (being attempts to pronounce the tword)
Ross Island.

* A complete list of these is being collected. The names here given are
Bo6i1eNGii; each tribe has its own set.
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of the Andaman Islands. 259

2. PArpAR, BAIPAR, Viper Island.

8. ABraDiN, Aberdeen.

4. CHATéM, Chatham Island.

5. Amririo, MOmriRrio, Mt. Harriet.

And native names for some places which have English ones
are:—

1. T4Aracuixc (Sandy Camp), Mt. Augusta, one of the chief encampments
of the Béy1aNGist tribe.

2. PULUcALAKABANG (God’s Abode), the Saddle Peak near Port Cornwallis,
North Andaman.

3. LUrwa, Cape Bluff.

4. AwTosURKO, Botanist’s Creek.

5. PArA~casic (valley creek), Water Creek Valley.

6. Tawrosi (sandy spot), Island Bay.

7. MawTkUOXU; Rutland Bay.

The maps sent are not quite correctly drawn, but a good
map of the Andaman Islands will be found in Admiralty Maps,
Gulf of Bengal, sheet No. IX., Andaman Islands; Blair and
Moorsom’s Survey, 1789-90, corrected to 1866.

VOWwELS.
Symbol. English. Symbol. English.
a woman b} cot
a berd, murder o mole
a hat u put
a father u brute
e met ai aisle
e pair oi foible
é féte, late au house
i fit afi Germ. haus
i oblique aw awful
o opaque e soothsayer
CONBONANTS.
Symbol. English, Symbol. English.
bh boat n now
c charger P pump
d doll r robbery
g gun t tunnel
J Jjump w wife
k kill y yard
1 land ng sing, mingle
m mind
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